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Couplingsclass: A50-X

[“pproved \
e11 00-5429

1000km

|Max. mass trailer : 1800 kg |

[Max. vertical load :75 kg|
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Fig 3
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Cut out
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021x8,4 L=4] [o] (4179/6

M12x35/
65Nm B
M12x35/
]
75N Pe}Jgeot 308 XT Only!
Existing part

225x10,5 L=4

7 M8x50/

024x8,4 L=2
218x3,5 L=9
6
4179/4
1
4179/5 > (C
3
A 021x8,4 L=4
225x10,5 L=4
M12x85/ M10/
75Nm 6 45 Nm
M12x35/|
65Nm
M8x50/ A
25 Nm M12x35/
75Nm
024x8,4 L=2
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Peugeot 307 HB

Prepressed line

Fig 2b

15mm

Cut out
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FITTING INSTRUCTIONS :

Before you start the fitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

Please note: it is recommended that the power supply be prepared before
fitting the towbar.

1. Remove if extant the cover plate from the underside of the bumper. See
figure 1. Saw a portion out of the bumper and the cover plate as shown
in figures 1 and 2a / 2b / 2c. For C4 2010-> + 308 HB and DS4 2011-
>versions: Use the template to saw out the indicated section from the
bumper. (place the template on the outside of the bumper).

Unscrew the bolt of the bumper center strip. Remove the 3 bolts M8
from the rear pannel of the vehicle, at holes A. They will not be used
again. Replace them with 3 bolts M8x50 and 3 plain washers M8, 224.
Tighten to the torque indicated in the table.

For 308 XT versions: Cut off the indicated part according to figure 3
Treat the metal with an anti-corrosion agent.

2. Introduce the fourth bolt M8x50 with a plain washer M8 @24 in the rear
pannel at hole B and place the spacer (thickness 9 mm) on the bolt,
from the front side of the vehicle.

3. Fit the right sideplate (3) of the tow bar, by introducing the bolts M8x50 and
the 2 frame bolts M10 (already under the vehicle) in the holes A and C. Fix
without tightening the sideplate, using the plain washers @21 and nuts.

4. Fit the left side plate (2) of the tow bar, by introducing the bolts M8x50
and the 2 frame bolts M10 (already under the vehicle) in the holes A, B
and C. Fix without tightening the side plate, using the plain washers and
nuts.

5. Position the crosstube (1) between the rear pannel and the bumper
(crosstube over the exhaust pipe). Please note. If necessary, using
spacer plates (6).

6. Assemble without tightening the side plates (2), (3) with the cross tube
(1) using the bolts M12x35, the plain washers and nuts. Tighten the fas-
tening in the following order to the torque indicated in the table :

* Bolts M8x50.

* Nuts M10.

* Bolts M12x35.

* Bolt of the bumper center strip.

7. Fix the housing (4) using the bolts M12x90 and self-locking nuts M12.
Fit the foldaway socket plate.(5). Tighten the fastening in the following
order to the torque indicated in the table. Fit if extant the cover plate
from the underside of the bumper.

For assembly/disassembly of the detachable ball hitch system, consult the
fitting instruction supplied.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.
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Citroén C4 / Peugeot 307 HB

Peugeot 308 HB
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inexacte des présentes instructions de montage.

IEI MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.
Achtung: Vor der Montage der Anhangevorrichtung solite die Strom-
versorgung vorbereitet werden.

1. Falls vorhanden die Abdeckplatten auf der Unterseite der StoBstange
abmontieren. Siehe Abbildung 1. GemaB Abb.1 und 2a / 2b / 2¢c einen
Teil aus der StoBstange und der Abdeckplatte heraussagen. Bei den
Typen C4 2010-> + 308 HB und DS4 2011-> : Den angegebenen Teil
mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange herausschneiden.
(Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

Die Schrauben am Mittelstreifen der StoBstange abschrauben. Die 3
M8-Schrauben von der Ruckwand des Fahrzeugs an den A-Léchern
entfernen. Sie werden nicht mehr benétigt. Diese durch 3 M8x50-
Schrauben und 3 Unterlegscheiben M8 024 ersetzen. Mit dem in der
Tabelle angegebenen Drehmoment befestigen.

Bei den Typen 308 XT: GemaB Abb. 3 den angegebenen Teil absch-
leifen. Das Metall mit einem Rostschutzmittel behandeln.

2. Die vierte M8x50-Schraube mit einer Unterlegscheibe M8 @24 bei Loch
B an der hinteren Wand einfiihren und auf der Distanzhilse (Dicke 9
mm) von der Vorderfront des Fahrzeugs aus auf die Schraube stecken.

3. Die rechte Lasche (3) der Anhangervorrichtung anbringen, indem die
M8x50-Schrauben und die 2 Rahmenschrauben M10 (bereits unter dem
Fahrzeug) in die Locher A und C eingeflihrt werden. Anbringen, ohne
die Lasche festzudrehen, indem die Unterlegscheiben 21 und Muttern
verwendet werden.

4. Die linke Lasche (2) an der Anhangervorrichtung anbringen, indem die
M8x50-Schrauben und die 2 M10-Rahmenschrauben (bereits unter
dem Fahrzeug) in die Lécher A, B und C eingefiihrt werden. Anbringen,

INSTRUKCJA MONTAZU :

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie¢ w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

Uwaga: zaleca sie przygotowanie okablowania elektrycznego przed
przystgpieniem do montazu haka holowniczego.

1. Zdemontowaé gdy obecny ptyty pokrywowe od spodu zderzaka. Patrz
rysunek 1. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 1i2a/2b / 2c z zderzaka
i ptyty pokrywowej. Dla modeli C4 2010-> + 308 HB i DS4 2011-> obo-
wigzuje: Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablo-
nu. (szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

Odkreci¢ $rube mocujgca srodkowy pas zderzaka. Usung¢ 3 sruby M8
z tylnego panelu pojazdu, w miejscu otworéw A. Nie bedg ponownie
uzywane. Zastagpi¢ je 3 srubami M8x50 i 3 pierscieniami uszczelniajgcy-
mi M8, 824. Dokreci¢ do momentu obrotowego wskazanego w tabeli.
Dla modeli 308 XT obowigzuje: Spitowaé zaznaczong czes¢, jak
pokazano na rysunku 3 Powierzchnie metalowe pokry¢ srodkiem
antykorozyjnym.

2. Wprowadzi¢ czwartg srube M8x50 z pierécieniem uszczelniajgcym M8
224 do tylnego panelu w miejscu otworu B i wsung¢ tulejke odlegtos-
ciowa (grubos¢é 9 mm) na $rube, od przodu pojazdu.

3. Umocowaé prawg ptyte boczng (3) wzdtuznika haka holowniczego,
wprowadzajgc $ruby M8x50 oraz 2 sruby M10 (znajdujace sie pod
pojazdem) do otworéw A i C. Lekko przykreci¢ ptyte boczng, uzywajac
pierscieni sprezystych i nakretek.

4.Umocowac lewa ptyte boczng (2) wzdtuznika haka holowniczego,
wprowadzajgc $ruby M8x50 i 2 sruby M10 (znajdujgce sie pod pojaz-
dem) do otworéw A, B i C. Lekko przykreci¢ ptyte boczng, uzywajac
sprezystych i nakretek.

ohne die Lasche festzudrehen, indem die Unterlegscheiben und Mut-
tern verwendet werden.

5. Uberk_l_'euzrohr (1) zwischen der Rickwand und der StoBstange anset-
zen (Uberkreuzrohr Gber dem Auspuffrohr). Hinweis (soweit erforder-
lich), einschlieBlich Fllplatten (6).

6. Ohne anzuziehen die Seitenscheiben (2) und (3) mit dem Uberkreuz-
rohr (1) mit M12x35-Schrauben einschlieBlich Unterlegscheiben und
Muttern zusammensetzen. Die Halterung in der folgenden Reihenfolge
mit dem in der Tabelle angegebenen Drehmoment anziehen:

* MB8x50-Schrauben.

* M10-Muttern.

* M12x35-Schrauben.

* Schraube des Mittelstreifens an der StoBstange.

7. Gehause (4) mit M12x90-Schrauben einschlieBlich selbstsichernder
M12-Muttern montieren. Die wegklappbare Steckdosenplatte (5) mon-
tieren Die Halterung in der folgenden Reihenfolge mit dem in der
Tabelle angegebenen Drehmoment anziehen. Falls vorhanden die
Abdeckplatten auf der Unterseite der StoBstange wieder montieren.

Fiir die Montage und Demontage der abnehmbaren Kugel ist die
Gebrauchsanweisung zu Rate zu ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéne entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

© 417970/15-04-2016/7

5. Ustawi¢ poprzecznice (1) pomiedzy panelem tylnym a zderzakiem
(poprzecznica nad rurg wydechowa). Uwaga, w razie potrzeby, wraz z
ptytami wypetniajacymi (6).

6. Zamontowac bez dokrecania ptyty boczne (2), (3) do poprzecznicy (1)
uzywajac $rub M12x35 pierscieni sprezystych i nakretek. Dokreci¢ w
nastepujacej kolejnosci do momentu obrotowego wskazanego w tabeli :
* Sruby H M8x50.

* Nakretki H M10.
* Sruby H M12x35.
* Sruby ze $rodkowego pasa zderzaka..

7. Umocowacé obudowe (4), korzystajac ze srub M12x90 i nakretek samo-
zabezpieczajgcych sie M12. Zamontowag sktadana ptyte z gniazdem
wtykowym (5). Dokreci¢ w nastepujacej kolejnosci do momentu obro-
towego wskazanego w tabeli. Umocowac¢ gdy obecny ptyty pokrywo-
we od spodu zderzaka.

W przypadku montazu i demontazu kuli automatycznej nalezy skor-
zysta¢ z dodatkowej instrukcji systemu Brinkmatic.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sig czy w poblizu nie znaj-
dujg sie przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczyé¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe za$lepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac¢ nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnosé naszego wyrobu przez caty

© 417970/15-04-2016/12
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*

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTERINGSVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vzelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

Obs: det tilrades at forberede tilslutning af stramforsyning, inden anhaen-
gertreekket monteres.

1. Demonter pa bgjle deekpladerne pa undersiden af kofangeren. Se fig. 1.
Sav et stykke ud af kofangeren og deekpladen ifelge figur 1 og 2a/2b/
2c. For C4 2010-> + 308 HB og DS4 2011-> modellerne geelder fol-
gende: Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen
(skabelonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

Losn bolten pa listen midt pa kofangeren. Fjern de 3 M8 bolte fra
koretgjets bagpanel ved hullerne A. Disse anvendes ikke mere. Skift
dem ud med 3 M8x50 bolte og 3 planskiver M8 @24. Speend alle bolte
ifolge tabellen.

For 308 XT modellerne geelder folgende: Slib ifolge figur 3 den marke-
rede del af. Behandl metallet med et anti-rustmiddel.

2. Monter den fijerde HM8x50 bolt med en planskive M8 024 i bagpanelet
ved hullet B og anbring udfyldningsringen (9 mm) pa bolten, fra kereto-
jets forside.

3. Monter anhzengertreekkets hgjre sidepanel (3) med HM8x50 bolte og to
karosseribolte M10 (anbragt under karetgjet) i hullerne A og C. Monter
sidepanelet - uden at forcere det - med planskiver 821, samt matrikker.

4. Monter anhaengertraekkets venstre sidepanel (2) med HM8x50 bolte og

IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la resefia
de montaje.

Nota importante: Asegurese de que tras la colocacion, los conductos de
combustible y ventilacién no toquen ninguna parte del enganche para
remolque.

1. Desmontar si existente las placas traseras situadas en el lado inferior

del parachoques. Véase la figura 1. Serrar una parte del parachoques
y de la cubierta de acuerdo con la figura 1y 2a/2b / 2c. Respecto a los
modelos de C4 2010-> + 308 y DS4 2011-> HB hagase lo siguiente:
Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).
Destornillar el tornillo de la tira central del parachoques. Retirar los 3
tornillos M8 del panel trasero del vehiculo, a la altura de los orificios A,
los que no se vuelven a usar. Reemplazarlos por 3 tornillos M8x50 y 3
arandelas planas M8, 824. Apretar hasta el punto indicado en la tabla.
Respecto a los modelos de 308 XT hagase lo siguiente: Lime la parte
indicada segun la figura 3 Trate el metal con un agente anticorrosion.

2. Introducir el cuarto tornillo M8x50 con una arandela plana M8 @24 en el
panel trasero a la altura del orificio B y situar el tubo distanciador (gros-
or 9mm) en el tornillo, desde el lado frontal del vehiculo.

3. Montar la placa lateral derecha (3) de la barra de remolque, introdu-
ciendo los tornillos M8x50 y los 2 tornillos de armazéon M10 (ya debajo
del vehiculo) en los orificios A y C. Montar, sin apretar del todo la placa
lateral, usando las arandelas planas 921 y las tuercas.

4. Fijar la placa lateral izquierda (2) de la barra de remolque, introducien-
do los tornillos M8x50 y los 2 tornillos de armazén M10 (ya debajo del
vehiculo) en los orificios A, B y C. Montar sin apretar del todo la placa
lateral, usando y tuercas.

to karosseribolte M10 (anbragt under koretojet) i hullerne A, B og C.
Monter sidepanelet - uden at forcere det - med planskiver samt mgotrikker.

5. Placer tveerrgret (1) imellem bagpanelet og kofangeren (tveerroret over
udstadningsroret). OBS! Om nedvendigt, inklusiv udfyldningsplader (6).

6. Monter sidepanelerne (2) og (3) - uden at forcere dem - pa tveervangen
(1) med M12x35 bolte, planskiver samt motrikker. Spaend montage-
punkterne med det rette torsionsmoment (se tabellen):

* Bolte HM8x50.
* Mgatrikker M10.
* Bolte M12x35.
* Bolten pa kofangerlisten i midten.

7. Monter kuglehuset (4) med HM12x90 bolte samt selvlasende matrikker
HM12. Monter klapkontaktpladen (5). Spaend alle montagepunkter med
det rette torsionsmoment (se tabellen). Monter pa bgjle deekpladerne pa
undersiden af kofangeren.

Ved montage og demontage af den lose kugle bar man folge den
vedlagte vejledning.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle péakraevede
eendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 417970/15-04-2016/9

5. Situar el tubo transversal (1) entre el panel trasero y el parachoques
(tubo transversal sobre el tubo de escape). Importante. En caso nece-
sario, inclusive placas espaciadoras (6).

6. Fijar sin apretar del todo las placas laterales (2), (3) con el tubo trans-
versal (1) usando los tornillos M12x35 y tuercas. Apretar las sujeciones
en el orden siguiente observando el punto indicado en la tabla:

* tornillos M8x50.

* tuercas M10.

* tornillos M12x35.

* tornillo de la tira central del parachoques.

7. Fijar la caja (4) usando los tornillos M12x90 y las tuercas de seguridad
M12. Montar la placa enchufe batiente (5). Apretar las sujeciones en el
orden siguiente, observando el punto indicado en la tabla. Fijar si exis-
tente las placas traseras situadas en el lado inferior del parachoques.

Para el montaje y desmontaje de la bola extraible es preciso consultar
las instrucciones adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecuad-
as, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

© 417970/15-04-2016/10






Template 4179

Place on outside bumper

Only for Citroén DS4

RHS

LHS
- 7|5 >
| A
[Cut out A
2! .
3] o1
O,
2|
B :
Bumperedge = Y
I
|




 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: large enough for 100% scale
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     0
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     1
     0.0000
     1
     1
     0
            
       D:20160331144537
       1190.5512
       a3
       Blank
       841.8898
          

     Wide
     16
     Single
     184
     430
    
     0
     Sufficient
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





